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Vanne a membrane,
Plastique

Conception

La vanne & membrane plastique & commande motorisée type GEMU 613
dispose d‘un actionneur électrique nécessitant peu d‘entretien et d‘un
moteur synchrone réversible. L‘'entrainement s‘éffectue via un
démultiplicateur non bloquant et un excentrique. La vanne dispose d‘un
indicateur optique de position en standard.

Caractéristiques

* Convient pour les fluides neutres ou agressifs* sous la forme liquide ou
gazeuse

* Insensible aux fluides chargés en particules

e Commande directe du moteur avec des signaux 0-10V, 0/4-20 mA au
travers d'un module optionnel ou par le module de régulation intégré

¢ Indication électrique de la position de la vanne au travers d'un
potentiométre (module optionnel) ou de contacts de fin de course

» Caractéristiques de régulation reproductibles et réglables, fonction
ouverture / fermeture slre

e Lavanne DN 15 a raccords union peut étre montée dans la tuyauterie
sans éléments d'adaptations supplémentaires
e Sens du débit quelconque

Avantages
e Moteur synchrone a longue durée de vie , pas de danger de surchauffe

* Comportement a la fermeture et a I'ouverture indépendant de la
pression de service

* Rendement important au niveau du débit
* Efficacité elevée

* Voir données techniques du fluide de service en page 2

Vue en coupe
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Données techniques

Fluide de service

Convient pour les fluides neutres ou agressifs, sous la forme IP 65 selon DIN 40050
liquide ou gazeuse respectant les propriétés physiques et
chimiques des matériaux du corps et de la membrane.

Temps de manoeuvre

Température du fluide de service

Voir type d'actionneur (page 3) environ 177 ou 45 s
Corps de vanne en PVC-U 10a60°C
Corps de vanne en PP 5a80°C
SIS elo VeI G 124Dl S UBEY o Matériau des joints toriques
La pression de service admissible dépend de la température du des corps de vanne a raccords union

fluide de service.

Matériau de la membrane | Matériau du joint torique

NBR EPDM
FPM P
Corps de vanne en PVC-U 10450 °C EPDM EPDM
Corps de vanne en PP 5a50°C PTFE FPM
Corps de vanne en PVDF -10450 °C Autres combinaisons sur demande

Données électriques

Tension d'alimentation Uv =24V 50/60 Hz +/- 10%
Uv =120V 50/60 Hz +/- 10%
Uv =230 V 50/60 Hz +/- 10%

Puissance consommée 3,5 VA
Durée d'enclenchement 100% de la durée de
fonctionnement

Connexion électrique 2x PG 13,5

(version : avec module de fonction AE, AP)
2 x connecteur cylindrique (Binder série 717)
(version : avec module de fonction E1, E2, E3)

Corrélation Pression / Température pour corps de vanne plastique

";i"‘:f:s’a":;’s‘ii:’l“ e;: 20|10 |0 | 5 | 10|20 [ 25 | 30 | 40 | 50 | 60 | 70 | 80
Matériau du corps Pression de service admissible en bar
PVC-U Code 1 - - - - 6,0 | 60 | 60 | 48 | 36 | 2,1 | 09 - -
PP Code 5 - - - 60 | 60 | 60 | 60 | 51 | 42 | 33 | 24 | 16 | 0,9
PVDF Code 20 - 6,0 | 60 | 60 | 60 | 60 | 6,0 | 54 | 48 | 43 | 38 | 32 | 28

Températures plus élevées sur demande. Veuillez noter que la température du fluide et la température ambiante générent une température sur
le corps qui ne doit pas dépasser les valeurs ci-dessus.

n;r :r"ilg rgﬁ . Diamétre nominal dPen;:f\lr?cr:‘e Kv [m3/h]
[DN] [bar] Raccordement ISO [g]
10 12 0-6 2,8 1000
15 0-6 3,5 1050

Toutes les pressions sont données en bars relatifs, pression de service appliquée d'un c6té du siege.

Valeurs de Kv déterminées selon DIN EN 60534, pression d‘entrée 5 bars, Ap 1 bar, corps de vanne PVC-U et membrane en élastomere souple.
Les valeurs Kv peuvent différer selon les configurations du produit (ex : autres matériaux de membrane ou du corps). En général, toutes les
membranes sont soumises a l'influence de la pression, de la température, du process et des couples de serrage. C'est pourquoi ces valeurs
Kv peuvent dépasser les limites de tolérance du standard.

La courbe de valeur Kv (valeur Kv en fonction de la course de la vanne) peut varier en fonction du matériau de la membrane et de la durée
d‘utilisation.
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Données pour la commande

Forme du corps Code Module de fonction Code
Passage en ligne D Commande OUVERT/FERME AE
avec indication des fins de course supplémentaire
(tension de signal = tension d'alimentation)
Commande OUVERT/FERME AP
Raccordement Code avec sortie potentiométre
Orifices taraudés DIN ISO 228 1 Régulat|on de pOSItlon de la vanne, E1
— - X recopie de position interne,
Orifices lisses a coller - DIN 2 signal de consigne externe, 0- 10 V
Raccords union a coller / souder en emboiture - DIN 7 Régulation de position de la vanne, E2
Al s R recopie de position interne,
Embouts méles a souder bout & bout (IR), BCF 28 signal de consigne externe, 0/4 - 20 mA
Raccords union a coller / souder . .
2o : Regulation de process, E3
en emboiture - en pouces - BS 33 signal de mesure externe, 0/4 - 20 mA,
Raccords union a souder bout a bout (IR) signal de consigne externe, 0/4 - 20 mA
en emboiture - DIN 78

Plaque de montage intégrée

Code

Matériau du corps Code Avec plaque de montage M

PVC-U, gris 1 uniquement matériau code 20

PP, renforcé a la fibre de verre 5 Sans plaque de montage ©
uniquement matériau code 20

PVDF 20

Sans plaque de montage
matériaux codes 1 et 5

Matériau de la membrane Code

NBR

FPM

EPDM

EPDM

PTFE/EPDM, une piece

2
4 Temps de manoeuvre 17 sec. A0
17 Temps de manoeuvre 45 sec. A1l
29
54

Version spéciale
Avec connecteur Hirschmann

Tension d'alimentation/fréquence

24V 50/60 Hz
120 V 50/60 Hz
230V 50/60 Hz

Numéro K
6027

Exemple de référence

Type

Diametre Nominal

Forme du corps (Code)
Raccordement (Code)

Matériau du corps (Code)
Matériau de la membrane (Code)
Tension d‘alimentation/fréquence (Code)
Module de fonction (Code)

Plague de montage intégrée (Code)
Type d‘actionneur (Code)

Version spéciale (Numéro K)

Version spéciale (code)

C4

G

L4 Agrément Eau potable NSF 61 N
613 15 D 7 1 29 c4 AE M A0 - N
613

15
D
7
1
29
C4
AE
M
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Dimensions de I‘actionneur [mm]

Poids
MG DN oB A A1
| | | | T
10 | 12415 | 100 | 134 | 25 | 0,9
MG = taille de membrane
»B
o ‘ asan

A
CT*

Al |

T@

*CT = A + H1 (voir dimensions du corps)

Dimensions des points de fixation Dimensions de la
du corps de vanne [mm] plague de montage code M [mm]

(sans plaque de montage)

Taille de membrane | Matériau code 20 | H
Taille M f
de membrane 10 ‘ DN 12 ‘ 5,0
10 | M5 | 35,0 DN 15 45
25,5
M —
5 / \
: Z 1
- ( { M
—
\¥|
| i 3 { 1y
! A 8 (. B
f J s
—1 \(U/ T
40
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Dimensions du corps [mm]

Orifices taraudés, raccordement code 1

Matériaux du corps: PVC-U (code 1), PP (code 5), PVDF (code 20)

H1
Poids
MG | DN R t Matériau Matériau Matériau Matériau L [kg]
code 1,5 code 20 code 1,5 code 20
10 | 12 | Gas | 13 27,5 315 12,5 12,5 55 | 008

Voir tableau de correspondance des raccordement/matériaux du corps en page 7 MG = taille de membrane

Orifices lisses a coller, raccordement code 2

Matériau du corps: PVC-U (code 1)

Poids
MG DN oD t H H1 L Ika]
10 2 | 1w | 18 | 275 | 125 | s | 006

MG = taille de membrane

Embouts males a souder bout a bout, BCF, raccordement code 28

Matériau du corps: PVDF (code 20)

MG DN L H H1 od s c el Poids
[kgl
10 5 | 14 | 4« | 1w | =20 | 19 | 3 | 37 | 013

MG = taille de membrane

H1
|
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Dimensions du corps [mm]

Raccords union a coller / souder en emboiture - DIN, raccordement code 7

Matériaux du corps: PVC-U (code 1), PP (code 5), PVDF (code 20)

L2 H H1 Poids
MG | DN | L1 Matériau Matériau Matériau Matériau Matériau Matériau oD (od | R [kg]
codes 1, 20 codes 5 codes 1,5 codes 20 codes 1,5 codes 20 9
101590 | 128 125 30 41 15 16 43|20 |G1| o18
Voir tableau de correspondance des raccordement/matériaux du corps en page 7 MG = taille de membrane

Raccords union a coller / souder en emboiture - en pouces, raccordement code 33

Matériau du corps: PVC-U (code 1)
MG DN NPS L1 L2 H H1 oD od R Poids [kg]

10 | 15 | 12« | 9 | 128 | 30 | 15 | 43 | 214 | G | 013
MG = taille de membrane

H1

oD
a@d

R

H

L1
L2

Raccords union a coller / souder en emboiture DIN, raccordement code 78

Matériaux du corps: PP (code 5), PVDF (code 20)

H H1 .
m-lzrl‘!llgrgﬁe DN | L1 | L2 | mMatériau Matériau Matériau Matériau |[9D | R |ed | s | c TI’(:’]S
code 5 code 20 code 5 code 20

10 |15]90 [196] 30 41 15 16 42| 1 [20[19]36| 020

Voir tableau de correspondance des raccordement/matériaux du corps en page 7
=] | | i
8 8 N ‘=| I I o T
a — —

c L1
L2

Tableau de corres

Raccordement code 1 2 7 28 33 78
Matériau code 1 | 5 | 20 1 1 | 5 | 20 | 20 1 5 | 20
MG DN
12 X X X X - - - - - - -
10 15 - ‘ - ‘ - - X ‘ X ‘ X X X X X

MG = taille de membrane
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Apercu - Conformité du produit NSF (fonction spéciale code N)

- Matériau de
Taille de DN Raccordement code Mz:)e;;au la membrane
membrane (Code)
1 2 7 33 1 17
12 X X - - X X
10
15 = = X X X X

Plan de céblage

Plan de cablage - Plan de cablage -
Module de fonction code AE Module de fonction code AP
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La tension de lindication des fins de course doit étre identique a la
tension d‘alimentation de I‘actionneur.

Plan de cablage K-Nr. 7014
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La tension de Iindication des fins de course doit étre identique a la
tension d‘alimentation de I‘actionneur.
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Plan de cablage - Module de fonction code E1 / E2
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Pin Désignation Pin Désignation
1 L, tension du moteur 1 pas connecté
2 N, tension du moteur 2 pas connecté
3 pas connecté 3 pas connecté
4 pas connecté 4 pas connecté
5 pas connecté 5 GND, entrée du signal de consigne
6 pas connecté 6 I+ / U+, entrée du signal de consigne
7 +, PE 7 pas connecté
Plan de céablage - Module de fonction code E3
®® ®®
® ~ 6 ® ~ 6
O O
OO OO
S S,
Pin Désignation Pin Désignation
1 L, tension du moteur 1 pas connecté
2 N, tension du moteur 2 pas connecté
3 pas connecté 3 GND, entrée du signal de mesure
4 pas connecté 4 I+ / U+, entrée du signal de mesure
5 pas connecté 5 GND, entrée du signal de consigne
6 pas connecté 6 I+ / U+, entrée du signal de consigne
7 +, PE 7 pas connecté
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Module de fonction AE commande OUVERT/ Module de fonction AP commande OUVERT /
FERME avec 2 indications de fin de course FERME avec sortie potentiométre

supplémentaires et connecteur et connecteur Hirschmann N 6 R AM2
Hirschmann N 6 R AM2 (version :6027) (version :6027)

® o ®®

@O@ @O©

© - e © - e
= S

Broche | Désignation Broche | Désignation
1 L1, tension du moteur 1 L1, tension du moteur pour sens de marche
pour sens de marche OUVERT OUVERT
2 L1, tension du moteur 2 L1, tension du moteur pour sens de marche

pour sens de marche FERME FERME

N, tension de référence N, tension de référence

n.c. Us +, potentiometre de recopie tension de signal

Us, S2 (24) position finale FERMEE [Us=Ub] Us -, potentiomeétre de recopie sortie signal

Us, S1 (24) position finale OUVERTE [Us=Ub] Us ., potentiométre de recopie tension de signal

N|jo|oa|h~lw
N|{o|oa|s~lw

L1, PE +, PE

Version de la connexion électrique Caractéristiques pour module de fonction E2

Bornier de raccorde- Connecteur Hirsch- ou régulateur 3 points GEMU 1283
ment et presse -étoupe | mann (numéro K 6027)

AE X X
AP X
E1 -
E2 -

3.8 DN 15
3,6 /’
3,4
3,2 /
3,0
o8 /| __DN12
2,6 /
2,4 /
2,2
2,0
1,8
1,6
1,4
1,2 7
1,0 /
0,8 /' / Fluide:
0,6 !/ Eau
0,4 /' / A p: 1 bar
/

X X X X
Q [m®h] =

\

\-.\

—_—--
———

0,2 /
0 Z

02 46 8101214161820
Point d'ouverture | [MA] =

Pour connaitre I'ensemble de la gamme des vannes & membrane,
des accessoires et des autres produits GEMU, veuillez consulter le programme de fabrication.
Disponible sur simple demande auprés de nos services.

/A 92, Lot Mauritania - Zone Industrielle Bernoussi
ﬁ Casablanca MAROC 20590

c.? www.marocsealing.com Q marocsealing@marocsealing.com

{3} (+212)0522354149/50 JE (+212)0522354152 (O +212662148039

Seule la version allemande originale de cette fiche technique

Fiche technique

fait office de référence.

Sujet a modification - 07/2020 - 88282114



